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allt väl heskaffadt och försedt^ied jemtestående mäjjie^ hvilket Gods jag förbinder mig efter lycklig an- 
komst lefverera till .r^:^^'^^^ /.^"^^ (::^^^^^^^f'9:^ ^^<^t^^ C-^"^^ . , 
eller Omhud^ mot det att i fragf mig betalas . '" , 

samt Averi efter bruk och lag. Att fullborda detta , förbinder jag min 
egendom och det fartijg jag för^ samt har derföre teckjuSt ^^ ^- ^likalydande Connoissementer^ kvar af ^ 
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edler Omhud, mot det att i fragt mig betalas jC-^^^^^^^^-^ e^^^::^^^^.^ui>^z^^^ 

samt Äveri efter bruk och lag. Att fidlborda detta, förbinder jag min 
egendom och det fartyg jag för^ samt har der före tecfmat ^ ^ ^ likalydande Connoissementer^ hvaraf, 
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erkänner att jag under däck emottagit af Hr J. Bev^gmUU O^ 
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allt väl beskaffadt och försedt med jemtestående märke, hvilket Gods jag förbinder mig efter 
lycklig ankomst leverera till ^^:^^(^^c^.^t^-^t^^-^ c^ ^!^ ^i::^^^^^^^^^^^^ 

eller Ombiid^ mot det att i fragt mig betalas 

samt Averi efter bruk och lag. Att fullborda detta-, förbinder jag min 
egendom och det fartyg jag för ^ samt har derföre tecknat 4^^ likalydande Connoissementer, hvaraf, 
då ett är fullgjordt, de andre äro af intet värde. 0totkl)olni den y3 ^^^i^^^^^t^^ 48d^ 
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egendom och det fartyg jag för, samt har derförelecknat ,/ -^^r likalydande Connoissementer, hvaraf, 
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eller Ombud ^ mot det att i fragt mtg betalas 



fe^s;^^ 




/ 



samt AiSeri efter bruk och lag. Att fullborda detta,) förbmder jag min 



•egendom och det fartyg jag föVySamt har derföre fecpiat ^^f^ likalydaifde Cönnoissementer^ hvaraf^ 
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Oy- ty^^é:P^'^'1-^^^<^'t^ hemma i K^^jy^^^^i^^^^é^^^i^-H^^ fömnde 
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'agt mig betalat ^^^^^/^^ éiPt^^-^''^^^^''^^^^^^^^^--^^ 
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eller Ombud ^ mot det att i^ffagt mig betalas 
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Jag v^< J^^l^y^^'^^/ hemma i CJ^é^^é^é^^t^ förande fL/d^^?'Z-^>i^^^c^^ 
^' Oy^ ^iia^^^t^^^-j^t^^ afgår med första goda vind härifrån till ^.^^€^f^^.^7rzy 

erkänner att jag ukdM^äck emoltagit af Hr tJ» JX€f*ffiiiUH Ol 
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allt väl heshaffadt och förspJj- med jemteBtående mUrke, hvilket Gods jag förbinder mig efter I y eldig an 
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komsl lefverera till ^^il^'^^ ^W^t^^^^-^-^^ 
eller Ombud , mot det att ,ufragt mig betalas 



samt Averi efter bruk och lag. Ätt fullborda detta, förbinder jag min 
egendom och det fartyg jag för, samt har der före tecknm ^l^ ^ Itkalydande Connoissementer^ kvar af, 
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allt val heskaffadt och försedt med jemtestående märke ^ hvilket Gods jag förbinder mig efter lycklig an- 



komst lefverera till .^^^j/^tv^ /f' {^M^^</^j^l-^l^^iX ^^^^ 



eller Ombud, mot det ai^i fragt mig betalas /e^^^-^^ ^^^^é^e^t^^^y-::^i'€?^^^^ 

saint Averi efter bruk och lag. Att fullborda detta , forbinder jag min 
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egendom och det fartyg jag /*6"r, samt har derföre tecknat ^ ^^ - Hkalydande Connoissementer^ hvaraf, 
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^^>7^cy af går med första goda vind liärifrån till ^^ <J^^-OtJ^^^^^:-^^>L 

erkänner att jag under däck mottagit af Hr J^. Bergman 0'JH J 

allt ml hcskaffadt och försedl med jemtestående märke, Iwilket Gods jag förbinder mig efter 
lycklig ankomst leverera till c>flÄ^L^ c/ ^2^ ^^t^t^é 

eller Ombud, mot det att i fragt mig betalas 

samt ^veri efter bruk och lag. ^-^tt fullborda detta, förbinder jag min 
egendom och det fartyg jag för, samt har der före tecknat f^likalydande Conmissementer, twaraf 
dä ett är fullgjord t, de andre äro af intet värde. 0totkl)olm den^^/S^^t^^Ot^ 18if^ 
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lycklig ankomst leverera ;/7/«>^ltt-^-^^z-i^^t-/c>É7^p«><^ 
eller Ombud, mot det att i fragt mig betalas 

samt Jveri ef ter bruk och lag. Jlt fullborda detta, förbinder jag min 
egendom och det fartyg jag för, samt har derföre tecknat ^7^ likalydande Connoissemcnter, hvaraf, 
då ett är fullgjordt, de andre äro af intet värde. 0totkl)olm (/(?« y^^/:^^^-^^ iS Cflf 
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allt väl beskaffadt och försedtMied jemieståeiide^ märke j hvilket Gods jag förbinder mig efter lycklig an-- 
komst lefverera till .-^^^^- jf ^^^^^^^^^^^^ y^^^^>^^ 

eller Ombud ^ mot det att i Jr^^/e/f mig betalas 

samt Averi efter bruk och lag. Att fullborda detta, förbinder jag min 
egendom, och det fartyg jag för, samt har derföre tea^02t U-^y Aikalydande Connoissementer , kvaraf, 
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alll val hcskuffadl och forsedt med jemtestående märke, hoilket Gods jag förbinder mfg efter 
lycklfir ankomst leverera Jill ^^^^^^^^ -&/;^^„*^ri.cV^i:^<«5'^^^ 
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samt Aneri efter bruk och lag. Att fallhor da detta^ förbinder jag min 
egendom o€h det fartyg jag för ^ samt har derföre tecknat ^"-Hikalydande Connoissementer, twaraf 
då ett är full^jordt^ de andre äro af intet varde, 0toclfl)olm Mn d^Z^y^^^Z^ tsj^ . 
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